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Warszawa, dnia 16.06.2014

Muzeum Historii Zydéw Polskich
00-157 Warszawa, ul. Anielewicza 6
NIP 525-234-77-28

ZAPYTANIE OFERTOWE

dotyczace zaméwienia, ktorego wartos¢ nie przekracza wyrazonej w zlotych réwnowartosci
kwoty 30.000 euro (bez podatku VAT)

Muzeum Historii Zydow Polskich zwraca si¢ z zapytaniem ofertowym dotyczacym realizacii
zamowienia, ktérego przedmiotem jest:

wykonanie szczegotowej transkrypcji 45 wywiadow, w tym:

e 5 wywiadow ze Sprawiedliwymi wéréd Narodéw Swiata/Ocalonymi/czionkami ich
rodzin

e 15 wywiadéw z muzealnymi Ofiarodawcami (czyli osobami przekazujgcymi na rzecz
muzeum obiekty)

e 5 wywiadow z polskimi Zydami

e 20 wywiadéw z grupa ,,Polacy — swiadkowie™

0 lacznym srednim czasie trwania 5 400 minut, dostarczonych przez Zlecajacego. Transkrypcje
sg realizowane w ramach projektu ,.Zydowskie Dziedzictwo Kulturowe”, dofinansowanego ze
srodkéw Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014 w ramach projektu ,,Konserwacja
1 rewitalizacja dziedzictwa kulturowego” (PL08), nr umowy 1/PD/2013/PLO8/NMF, komponent
V —..Sgsiedzi — swiadkowie. Przedmioty, ludzie, opowiesci”.

(szczegolowy opis przedmiotu zamowienia, ilosci/liczhy, terminy realizacji, parametry techniczne, itd.)
Sposaéb i miejsce realizacji zaméwienia:

Wykonawca otrzyma od Zlecajacego wywiady do transkrypcji w postaci plikow elektronicznych
w formacie mp3. Transkrypcje powinny wiernie odpowiada¢ materiatowi audio (rozrdznienie na
pytania osoby prowadzacej wywiad i osoby udzielajacej wywiadu). Wypowiedzi nie moga by¢
redagowane lub poprawiane gramatycznie lub stylistycznie. W transkrypcji powinny zostac¢
umieszczone synchronizacyjne kody czasowe (time-code) w odstepach 5-minutowych. Do
kazdej transkrypcji w porozumieniu ze Zlecajacym Wykonawca sporzadzi krotka metryczke
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kazdego wywiadu wedhig wzoru: rozmodwca, badacz, data wywiadu, miejsce przeprowadzenia
wywiadu, dhugo$é, autor transkrypceji, data wykonania transkrypcji, liczba znakdéw ze spacjami.
Transkrypcje powinny by¢ przekazywane sukcesywnie w miare postepu prac w formie
elektronicznych dokumentow tekstowych w pliku Word.

Prosba o wycene pojedynczej strony znormalizowanego maszynopisu transkrypcji (1800 znakow
Ze spacjami).

Termin realizacji zamowienia: do 30 listopada 2014.

Kryteria oceny ofert:

1) cena — 50 pkt.

2) udokumentowane doswiadczenie w realizacji transkrypcji, zwlaszcza w  transkrypcji
wywiadow o tematyce historycznej w postaci CV lub co najmniej dwoch rekomendacji od

instytucji, dla ktérych Wykonawca juz realizowatl zlecenia na transkrypcje — 50 pkt.

W przypadku mozliwosci zrealizowania wyzej wymienionego zamowienia, prosimy o przestanie

oferty wedlug zalacznika nr 1 do zapytania e-mailem na adres jkrol@jewishmuseum.org.pl

najpozniej do dnia 25 czerwca do godz. 12.00.
Joanna Krol
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